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The previous chapter ended with 
Stephen the first martyr who said, 
Behold, I see the heavens opened, 
and the Son of man standing at the 
right of God. Then the enraged 
religious mob  shouting out with a loud 
voice, and plugging their ears, ran up 
to him with one accord, and threw him 
out of the city, and stoned him and the 
witnesses laid down their clothes at the 
feet of a young man, whose name was 
Saul – whom would be given the name 
Paul. 

And they stoned Stephen, as he called up God, saying, 
Lord Jesus, receive my spirit.  And he knelt down, and 
shouted with his last breath, Lord, do not lay this sin to 
their charge.  And when he had said this, he fell asleep 

Saul breathing threats, appears in Jerusalem, 

1 And Saul agreed with putting him to death. 

And at that time there was severe  persecution 

against the church in Jerusalem; and all were 

scattered throughout the regions of Judaea and 

Samaria, except the apostles. 

2 And devout men carried Stephen to his burial, 

and mourned greatly over him. 

3 However, Saul, caused havoc to the church, as 

he entered house after house, and dragged off 

men and women putting them to prison. 

4 So those who were scattered went on their way 

preaching the good news. 

Philip in Samaria, 

5 Then Philip went down to a city of Samaria, 

and preached Christ / the Messiah to them. 

 

El capítulo anterior terminó con 
Esteban, el primer mártir, quien 
dijo: He aquí, veo los cielos abiertos 
y al Hijo del Hombre de pie a la 
derecha de Dios. Entonces la turba 
religiosa enfurecida, gritando a gran 
voz y tapándose los oídos, corrió 
unánimes hacia él y lo arrojó fuera 
de la ciudad, lo apedreó y los 
testigos depositaron sus ropas a los 
pies de un joven. , cuyo nombre era 
Saulo, a quien se le daría el 
nombre de Pablo. 

Y apedrearon a Esteban, mientras él llamaba a Dios, 
diciendo: Señor Jesús, recibe mi espíritu. Y se arrodilló 
y gritó con su último aliento: Señor, no les imputes este 
pecado. Y cuando dijo esto, se durmió 

Saulo respira amenazas, aparece en Jerusalén, 

1 Y Saúl estuvo de acuerdo en darle muerte. Y 

en ese momento hubo una severa persecución 

contra la iglesia en Jerusalén; y todos fueron 

esparcidos por las regiones de Judea y Samaria, 

excepto los apóstoles. 

2 Y hombres piadosos llevaron a Esteban a su 

sepultura, y se lamentaron mucho por él. 

3Aún, Saulo causó estragos en la iglesia, cuando 

entró de casa en casa y se llevó a rastras a 

hombres y mujeres y los metió en la cárcel. 

4 Entonces los que estaban esparcidos siguieron 

su camino predicando el evangelio. 

Felipe en Samaria, 

5 Luego Felipe bajó a una ciudad de Samaria y 

les predicó a Cristo / el Mesías. 
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6 And the crowds paid attention with one 

accord to those things Philip said, listening 

attentively and seeing the miracles that he did. 

7 For unclean spirits / poneros pneuma, crying 

out with a loud voice, came out of many who 

were possessed: and many who were paralyzed 

and lame were healed. 

8 So there was great joy in that city. 

Simon the sorcerer,  

9 But a man named Simon, who previously 

practiced sorcery / black magic in that city, and 

astounded many of the people of Samaria, 

while claiming himself to be somebody great: 

10 to whom they all paid attention, from the 

least of them to the greatest, saying, This man is 

called: the Great Power of God. 

11 They were attentive to him, because for a long 

time he mesmerized them with his sorceries. 

12 But when they believed Philip, as he preached 

the things concerning the kingdom of God, and 

the name of Jesus the Messiah, both men and 

women were baptized. 

13 Then even Simon himself believed: and when 

he was baptized, he stayed around Philip 

continuously, wondering and observing the 

miracles and signs that were done. 

14 Now when the apostles who were at 

Jerusalem heard that Samaria had received the 

good news of God, they sent Peter and John to 

them: 

15 who, after they went down there, prayed for 

them, that they would receive the Holy Spirit: 

 

6 Y la multitud prestó atención unánime a las 

cosas que decía Felipe, escuchando atentamente 

y viendo los milagros que hacía. 

7 Porque de muchos endemoniados salían 

espíritus inmundos / poneros pneuma, clamando 

a gran voz, y muchos paralíticos y cojos fueron 

sanados. 

8 Así que hubo gran alegría en esa ciudad. 

Simón el hechicero 

9 Pero un hombre llamado Simón, que antes 

practicaba hechicería / magia negra en esa ciudad, 

y asombró a muchas de las gentes de Samaria, 

mientras afirmaba ser alguien grande: 

10 A quienes todos se fijaron, desde el menor de 

ellos hasta el mayor, diciendo: Este es llamado: 

el Gran Poder de Dios. 

11 Estaban atentos a él, porque durante mucho 

tiempo los hipnotizó con sus hechicerías. 

12 Pero cuando creyeron a Felipe, que 

anunciaba las cosas del reino de Dios y del 

nombre de Jesús el Mesías, se bautizaban 

hombres y mujeres. 

13 Entonces el mismo Simón creyó; y cuando 

fue bautizado, permaneció continuamente 

alrededor de Felipe, maravillado y observando 

los milagros y señales que se realizaban. 

14 Cuando los apóstoles que estaban en 

Jerusalén oyeron que Samaria había recibido 

las buenas nuevas de Dios, les enviaron a Pedro 

y a Juan: 

15 Quienes, después de bajar allí, oraron por 

ellos para que recibieran el Espíritu Santo: 
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16 (For as yet He had not come down on any of 

them: they only were baptized in the name of 

the Lord Jesus). 

17 Then Peter and John laid hands on them, and 

they received the Holy Spirit. 

18 When Simon saw that the Holy Spirit was 

given, through the laying on of the apostles' 

hands, he offered them money, 

19 saying, Give me this power also, so that 

anyone I lay hands on may receive the Holy 

Spirit. 

20 But Peter said to him, May your money be 

destroyed with you, because you thought that 

the gift of God may be obtained with money. 

21 You have no part nor share in this matter: 

because your heart is not right before God. 

22  Therefore reconsider this wrongdoing of 

yours, and pray to God, that the intent of your 

heart may be forgiven you. 

23 For I perceive that you are poisoned by 

bitterness, and bond by iniquity. 

24 Then Simon replied and said, Please pray to 

the Lord for me, so that nothing you said will 

happen to me. 

25 And after they gave eye-witness and preached 

the word of the Lord, they returned to 

Jerusalem, and preached the good news in 

many villages of the Samaritans. 

The Ethiopian Official, 

26 And an angel of the Lord spoke to Philip, 

saying, Arise, and go south to the road that goes 

down from Jerusalem to Gaza - which is a 

desert road. 

16 (Porque todavía no había descendido sobre 

ninguno de ellos: sólo fueron bautizados en el 

nombre del Señor Jesús). 

17 Entonces Pedro y Juan les impusieron las 

manos y recibieron el Espíritu Santo. 

18 Cuando Simón vio que el Espíritu Santo era 

dado por la imposición de las manos de los 

apóstoles, les ofreció dinero, 

19 diciendo: Dame también a mí este poder, 

para que cualquiera a quien yo ponga las 

manos reciba el Espíritu Santo. 

20 Pero Pedro le dijo: Que tu dinero se destruya 

contigo, porque pensaste que el don de Dios se 

puede obtener con dinero. 

21 No tienes ni parte ni porción en este asunto, 

porque tu corazón no es recto ante Dios. 

22 Por tanto, reconsidera esta maldad tuya y ora 

a Dios para que te sea perdonada la intención 

de tu corazón. 

23 Porque veo que estás envenenado por la 

amargura, y esclavizado por la iniquidad. 

24 Entonces Simón respondió y dijo: Te ruego 

que ruegues al Señor por mí, para que nada de 

lo que hayas dicho me suceda. 

25 Y después de dar testimonio y predicar la 

palabra del Señor, regresaron a Jerusalén y 

predicaron las buenas nuevas en muchas aldeas 

de los samaritanos. 

El funcionario etíope, 

26 Y un ángel del Señor habló a Felipe, 

diciendo: Levántate y ve al sur, al camino que 

baja de Jerusalén a Gaza, que es un camino 

desierto. 
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27 So he got up and went: and indeed, there was 

a man from Ethiopia, a eunuch, and high 

official of Candace queen of the Ethiopians, 

who was in charge of her entire treasury; he 

had come to worship in Jerusalem, 

28 and sitting in his chariot returning home, was 

reading Isaiah the prophet. 

29 Then the Spirit told Philip, Go and join that 

chariot. 

30 And Philip ran up to it, and heard him 

reading from the prophet Isaiah, and asked, do 

you understand what you are reading? 

31 And he said, How can I, except someone 

guides me? And he asked Philip to come up and 

sit with him. 

32 Now the Scripture passage he was reading 

was this:  

He was led as a sheep to the slaughter; and like 

a lamb is silent before its shearer, so He does 

not open His mouth: 

33 In His humiliation justice was denied Him: 

and who will declare His generation? for His 

life is taken from the earth. 

34 The eunuch replied to Philip, I ask you, who 

is the prophet saying this about -- himself, or 

some other man? 

35 Then Philip opened his mouth, and proceeded 

to tell him the good news about Jesus, 

beginning at that same Scripture verse. 

36 And as they traveled on the road, they came 

to some water: and the eunuch said, Look, here 

is water; what hinders me from being baptized? 

 

27 Entonces él se levantó y se fue; y en verdad, 

había un hombre de Etiopía, un eunuco y alto 

funcionario de Candace, reina de los etíopes, 

que estaba a cargo de todo su tesoro; había 

venido a adorar a Jerusalén, 

28 y sentado en su carro de regreso a casa, 

estaba leyendo al profeta Isaías. 

29 Entonces el Espíritu le dijo a Felipe: Ve y 

únete a ese carro. 

30 Felipe se acercó corriendo y lo oyó leer del 

profeta Isaías, y preguntó: ¿Entiendes lo que 

estás leyendo? 

31 Y él dijo: ¿Cómo puedo, si alguien no me 

guía? Y le pidió a Felipe que subiera y se 

sentara con él. 

32 El pasaje de la Escritura que estaba leyendo 

era este: 

Como oveja fue llevado al matadero; y como un 

cordero enmudece ante el que lo trasquila, así 

no abre la boca. 

33 En su humillación se le negó la justicia: 

¿y quién contará su generación? porque su vida 

es quitada de la tierra. 

34 El eunuco respondió a Felipe: Te pregunto, 

¿de quién es el profeta que dice esto, de sí 

mismo o de algún otro hombre? 

35 Entonces Felipe abrió la boca y procedió a 

contarle las buenas nuevas acerca de Jesús, 

comenzando por el mismo versículo bíblico. 

36 Y yendo por el camino, llegaron a un agua; y 

el eunuco dijo: Mira, aquí hay agua; ¿Qué me 

impide bautizarme? 
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37 And Philip said, If you believe with all your 

heart, you may. And he replied, I believe that 

Jesus Christ is the Son of God. 

38 Then he ordered the chariot to stop: and both 

Philip and the eunuch went down into the 

water, and he baptized him / and notice it doesn’t 
mention how much water was there, and if this foreigner 
was dunked forward or backward 1, 2, or 3 times; or if 
he was only sprinkled. 

39 And when they came up out of the water, the 

Spirit of the Lord caught away Philip / in Greek; 
harpazo – translated to grab, to steal, to carry off, 
caught up, taken forcefully, raptured.  

and the eunuch did not see him any more: and 

he went on his way rejoicing / and within a century 
after this powerful man of faith returned to Ethiopia, the 
good news continued to spread along the entire eastern 
coast of Africa to nations and tribes as far south as what 
is known as South Africa today. 

40 But Philip was found at Azotus: as he 

traveled, preaching in all the cities, until he 

came to Caesarea  / this is the word that describes 
what will happen when the dead in Christ are one day 
raised, and those who remain – looking for His 
appearing, suddenly are grabbed up, forever to be with 
the Lord in heaven . 
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37 Y Felipe dijo: Si crees de todo corazón, bien 

puedes. Y él respondió: Yo creo que Jesus 

Cristo es el Hijo de Dios. 

38 Entonces ordenó que se detuviera el carro: y 

tanto Felipe como el eunuco bajaron al agua, y 

lo bautizó / y notaron que no menciona cuánta agua 
había allí, y si este extranjero estaba hundido hacia 
adelante o hacia atrás 1, 2 o 3 veces; o si solo fue 
rociado. 

39 Y cuando subieron del agua, el Espíritu del 

Señor arrebató a Felipe / en griego; harpazo - 
traducido para agarrar, robar, llevarse, agarrado, 
tomado con fuerza, arrebatado. 

y el eunuco no lo vio más: y siguió su camino 

gozoso / y dentro de un siglo después de que este 
poderoso hombre de fe regresara a Etiopía, las buenas 
nuevas continuaron esparciéndose a lo largo de toda la 
costa oriental de África a naciones y tribus como muy al 
sur como lo que hoy se conoce como Sudáfrica. 

40 Pero Felipe fue encontrado en Azoto: 

mientras viajaba, predicando en todas las 

ciudades, hasta que llegó a Cesarea / esta es la 
palabra que describe lo que sucederá cuando los 
muertos en Cristo resuciten un día, y los que queden - 
buscando Sus apariciones, de repente son agarradas, 
para estar para siempre con el Señor en el cielo. 

 

La montaña de Moisés - en Arabia Saudita 

Estamos agradecidos a Dios de que el gobierno 
saudita ha preservado la Montaña de Moisés. 

Sus ovejas escuchan su voz y le siguen 

El Todo Poderoso 
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